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Bulletin d’information du processus
de béatification et de canonisation
du vénérable

Faustino Pérez-Manglano

15°ANNIVERSAIRE DU DECES D'HELOISE

Le 31 octobre 2010, Héloise Charruau, agée de 25 ans, est décédée a Paris. Ancienne éléve
du college marianiste Sainte-Marie Grand Lebrun de Bordeaux, elle faisait partie de I'«
Equipe Faustino ». Elle est décédée de la méme maladie que Faustino. A la fin de sa vie,
elle écrivait : « Ma vie est liée a Faustino, il a été mon baton de pélerin pour faire grandir
ma foi ».

Faustino Pérez-Manglano (1946-1963)

Eléve de I'école marianiste Nuestra Sefiora del Pilar a
Valence, Espagne. Il meurt de la maladie de Hodgkin a
I'dge de 16 ans. Un gar¢on normal, avec une vie inté-
rieure profonde.

En 2011, le pape Benoit XVI I'a déclaré vénérable.
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« Nous sommes tous appelés a étre saints.
Seigneur, sanctifie-nous. »

- Vénérable Faustino Pérez-Manglano -

Qui est saint ?
. Celui qui vit uni a Jésus, désireux de s'identifier a Lui.

. Celui qui se laisse modeler, faconner par la grace, la présence
de Dieu dans sa vie, pour étre sel et lumiére de la terre.

. Celui qui est ouvert a I'amour de Dieu et vit avec joie au ser-
vice des autres.

« Sanctifier la vie », c'est vivre a partir de I'Esprit Saint, c'est-a-dire

voir la vie et I'aimer comme Dieu la voit et I'aime : bonne, digne et
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Faustino nous parle

Faustino nous parle

« &he saint, cest aimer Lieu par-desbus taut »

« Soyez parfaits comme mon Pere
céleste est parfait ». Dieu m'appelle
a la sainteté ici sur terre. Etre
saint, c'est aimer Dieu par-dessus
tout.

Nous sommes appelés a la sainteté.
La sainteté est une conséquence
du bapteme nous sommes donc tous
appelés a étre saints. Seigneur,
aide-nous a étre saints. »
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stino a travers le monde

Otuzo
()

(La libertad, Perou)

Le groupe d'adolescents « Faustino », du « Centre marianiste
de formation Maria Madre del Buen Consejo » (Otuzco, Pé-
rou), réfléchit sur I'amour de la Vierge Marie comme élé-
ment essentiel de leur croissance spirituelle, inspirés par le
témoignage de Faustino Pérez-Manglano. Conscients de ce-
la, les adolescents du groupe Faustino reconnaissent que
cultiver un amour profond pour Marie est essentiel pour
progresser vers une foi plus mdre, engagée et marianiste, se
sentant appelés a grandir dans les vertus et a renforcer leur
leadership chrétien. Les membres du groupe Faustino recoi-
vent non seulement une formation spirituelle, mais aussi une
préparation concrete qui leur permettra, a I'avenir, de s'inté-
grer en tant qu'agents actifs dans la pastorale du Centre de
formation.



Faustino a travers le monde

Groupe Faustino du Centre MMBD, Otuzco
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GENTRO HNO. THOMAS HELM, SM. T‘F
CALLAD

Centro Hermano Thomas Helm, sm

MARLANISTAS

()

Par Laura Pacheco en collaboration avec Gilma Rubio

Le Centre Frere Thomas Helm sm, (Centro Hermano Thomas
Helm, sm) est une ceuvre marianiste fondée en 1995 par le
Frere Santiago Valencia Malaga sm. Il est au service de la
communauté de Chalaca, offrant de meilleures conditions de
vie aux enfants, adolescents, jeunes et familles touchés par la
pauvreté économique, morale et spirituelle. Notre charisme
consiste a choisir de nous occuper des pauvres, a évangéliser
et a promouvoir une culture de paix, en contribuant au dé-
veloppement physique, mental et spirituel de notre popula-
tion. Pour nous, comme pour toutes les ceuvres marianistes,
Faustino est une source d'inspiration pour les jeunes et nous
le gardons présent dans nos communautés de foi qui por-
tent son nom.

Nos enfants dans cette communauté sont formés a la foi et
aux valeurs chrétiennes : nous présentons Faustino comme
un exemple de grandeur spirituelle, un ami fidele, avec un
amour profond pour le Christ et une dévotion a la Vierge
Marie. La communauté Faustino est composée d'enfants
ageés de 8 a 10 ans et pour eux, connaitre Faustino, c'est dé-
couvrir que Il'adversité n'est pas un obstacle a une vie pleine
et engagée envers le Christ.

Au sein de la communauté Faustino du Centre Thomas Helm,
ses membres appren6nent et se forment a la fol.



Témoignage

Témoignage

Bordeaux (France)

Par J.M.S.

Héloise Charruau est née a Bordeaux
en 1985. Elle est décédée a Paris le
10 octobre 2010.

Eleve du collége marianiste de Bor-
deaux, elle a rejoint a I'age de quinze
ans une « équipe Faustino », ou elle a
découvert la vie du bienheureux Pere
Chaminade et de Faustino.

Héloise était joyeuse, active, intelli-
gente, sportive... Avant de terminer le
lycée, elle tombe malade. La méme
maladie que Faustino ! La maladie de
Hogking.

Pendant sept ans, elle va lutter contre cette maladie. Un traitement
médicamenteux lourd la fait souffrir, mais lui procure des périodes
d'amélioration. A Paris, elle commence des études de biologie et se
consacre a deux activités apostoliques : catéchiste et secouriste
dans I'ordre de Malte.

Comme pour Faustino, le Christ et Marie sont une présence cons-
tante dans sa vie. En 2006, elle écrit depuis Lourdes : « Faustino a
été mon baton de pélerin pour faire grandir ma foi ».

Se souvenant de son amie Héloise, Alexandra a déclaré : « Tendre
vers la sainteté : c'est ce que Faustino nous a fait comprendre qu'il
était possible... Faustino a été notre « coach » moderne pour croire
et réaliser que la sainteté n'est pas un réve lointain, mais un chemin
accessible a tous ».
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Rencontre avec les Charruau

Par Pablo s. Llorca

Dans ce bulletin dédié a la mémoire d'Héloise Charruau, dévouée a
Faustino, nous avons interviewé sa famille : Stéphane et Chantal, ses
parents, répondent aux questions aux cOtés de Coralie, Laure et Olivia,
les sceurs d'Héloise.

-Le prochain 31 octobre marquera le 15e anniversaire du départ
d’'Héloise vers le Ciel. Comment vous sentez-vous a I' approche de
cette date? Comment vous sou-
venez-vous d'Héloise?

C'est une date anniversaire essen-
tiellement familiale a laquelle nous'
associons tous les défunts de notre #ﬁ:t_
famille et amis. Chaque mois, une|""
intention de priere en faveur d'Hé-
loise est exprimée lors de la messe
dominicale lorsqu’elle est célébrée
dans notre village avec les inten-
tions de priere des autres parois-
siens. Chaque membre de la famille
garde un souvenir particulier d’'Hé-
loise avant sa maladie ou elle fut!
une enfant puis adolescente com-
me les autres et durant cette mala-
die trés longue et trés dure, une

épreuve que chacun a subi selon Stéphane et Chantal, les parents
son tempérament. En ce qui nous d'Héloise, entourent le Pere Sala-

concerne, nous parents, ce sont les verri devant la tombe de Faustino,

: . a Valence, en mars 2011
souvenirs que les enfants d'abord
petits puis grandissant leur laissent.




Interview

-Héloise est entrée a l'dge de 6 ans a I'école marianiste Sainte-
Marie Grand Lebrun de Bordeaux. Comment s'est déroulée son en-
fance?

Ce fut une enfance heureuse dans un milieu favorisé, reconnaissons-le,
durant laquelle Héloise se révéla dotée d'un caractére facile a vivre mais
avec une personnalité a la fois affirmée et discrete. Cette personnalité lui
permit d'étre a la fois sportive et douée d'une sensibilité artistique élar-
gie. L'école marianiste Sainte-Marie Grand Lebrun fut I'établissement
scolaire de grande qualité propice a I'épanouissement spirituel et intelle-
ctuel. Cet établissement catholique offrit un contexte idéal pour fortifier
Héloise dans sa Foi comme celle de ses camarades de classe avec les ini-
tiatives bénévoles d'un certain Tino et aussi le fameux groupe Faustino,
animé par le Frere Jean-Marie Leclerc tant apprécié de la jeunesse de
Grand Lebrun.

-Racontez-nous, si possible, une anecdote amusante qui illustre son
caractere aimable.

Héloise faisait aisément rire son entourage au-dela méme de l'arrivée de
sa maladie. On se rappelle qu'en cours de traitement chimiothérapique
pendant les fétes de fin d'année, Héloise mis une perruque blonde pour
se déguiser en Marylin Monroe provoquant I'hilarité générale.

-Le plus grand héritage d'Héloise est la fondation qui porte son
nom, qui méne depuis 2013 des actions de solidarité et de coopéra-
tion dans les pays défavorisés. Parlez-nous des projets que vous me-
nez.

Apres son départ, comme Héloise souhaitais faire de I'humanitaire, elle a
laissé un testament posthume non enregistré que nous ignorions en fa-
veur du Pere Bertrand de Bourran missionnaire des Missions Etrangeres
de Paris, cousin de mon épouse. Ainsi, nous avons créé un « Fonds de
dotation » puis en 2013 une Fondation portant le nom d'Héloise que
nous avons placé sous |'égide de la Fondation Caritas France (Secours
Catholique) Il faudrait un livre pour raconter les projets issus de rencon-
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tres exceptionnelles inattendues par exemple avec les « Filles de Marie
Immaculée » en Inde. Ces projets se développerent au Cambodge en mi-
lieu majoritairement bouddhiste, Thailande chez les Karens, Inde a Ranchi,
Madagascar en milieu majoritairement animiste et maintenant surtout au
nord du Bénin en milieu majoritairement musulman. Spontanément beau-
coup de bénéficiaires, Thailande, Inde, Madagascar, Bénin, préférerent ex-
hiber carrément la photo d'Héloise plutot que le logo de sa Fondation sur
les ceuvres réalisées par sa Fondation tel cet évéque en Thailande qui a
fait apposer la photo d'Héloise dans une église de son diocése financée
par la Fondation d'Héloise. Au nord du Bénin, un Imam, ayant apprécié la
création d'une école financée par la Fondation d'Héloise au bénéfice de
tous en son village, voulut que les chrétiens minoritaires aient leur église :
ce fut fait !

-Héloise était une jeune pleine de vie, sportive,qui aimait bien la mu-
sique, solidaire et, avant tout, passionnée par le Christ. En quoi,
d’aprés vous, son exemple peut-il inspirer les jeunes aujourd'hui?

Héloise n'a jamais remis sa foi en question mais au contraire cela lui a
permis de puiser ses forces pendant huit années pour tenir. A notre insu,
elle a quand méme voulu aider les autres malgré sa maladie et son épui-
sement. Elle allait aux maraudes organisées par I'Ordre de Malte a Paris
afin de secourir les Pplus démunis alors que c'était elle qui en avait besoin.
Moins d'un an aprés son déces, I'Ordre de Malte la désigna comme ma-
rraine posthume des ambulanciers et secouristes en fle de France lors
d'une cérémonie de la féte de Saint-Jean Baptiste a Versailles a laquelle
nous, parents et sceurs d'Héloise, avons assisté. Lorsqu’elle était étudian-
te, malade sur une chaise roulante a cause de son épuisement, elle était
hébergée dans le foyer d'étudiantes « La Maison » rue du Montparnasse a
Paris ou elle faisait des interventions publiques aupres des jeunes sur le
don et contre les addictions de la cigarette, de |'alcool et des drogues en
tout genre. Ainsi, elle voulait les inciter a faire des bons choix de vie...De
nombreux témoignages écrits de reconnaissance des jeunes envers Hélo-
ise dans ce Foyer furent retrouvés dans les archives d'Héloise. Des té-
moignages écrits de reconnaissance de lecteurs du livre de Jose Maria Sa-
laverri envers Héloise écrit initialement en espagnol, puis traduite en fra-
ngais, en anglais, en italien, et méme en slovaque sur internet, vinrent de
diverses contrées, Angleterre, Congo....
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Nouvelles

Nouvelles

Carlo Acutis et Faustino Pérez-Manglano

Extrait de I'article de Antonio Gascon sm,

paru dans « Via Latina 22 »

A seulement 16 ans, Carlo Acutis
(canonisé le 7 septembre 2025) a
développé un apostolat intense au-
pres des jeunes, en mettant a profit
ses connaissances en informatique.
Apoétre de I'Eucharistie, de la priere,
du rosaire, il nous rappelle notre
cher Faustino Pérez-Manglano, déja
vénérable. Faustino aussi, a seule-
ment 16 ans (1947-1963), a parcouru
un chemin spirituel intense, donnant
un grand témoignage de foi. Il existe
une forte affinité entre les deux, car
Carlo Acutis avait sur son blog des
photos du vénérable Faustino et un
bref résumé historique de sa vie.

Carlo et Faustino étaient des disciples
de Jésus. Pour eux, Jésus était le sens
de leur vie. Tous deux professaient une
grande dévotion a [I'Eucharistie. Leur
amour pour la Vierge Marie était grand,
comme en témoigne leur récitation
quotidienne du Rosaire. Leur souci d'ai-
der les pauvres était notoire. Enfin, tous
deux ont affronté les souffrances cau-
sées par la maladie et sont morts tres

jeunes d'un cancer. Jeunes gens tres L

simples et aimables, ils étaient égale-
ment de grands amateurs de football !
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Espagne

Faustino sur « Universitarios Catélicos »

Le compte X (ex twitter) de I« Universitario Catoli-
cos » (@UniCatolicos_es) (groupe de jeunes universitaires qui veu-
lent partager leur foi) a publié le 6 juin dernier un long et complet «
tweet » sur I'exemple de vie et de sainteté de Faustino.

Rl ® Faustino Pérez Manglano

Faustino Pérez Manglano murié con 16 estmortal age de 16 ans.

anos.

Il a eu une bréve vie rem-
Tuvo una breve vida llena de buenos plie de bons déSiI’S, de
deseos, de sies al Sefiory llena de "oui" au Seigneur et d'ac-
acciones con la fuerza del Espiritu Santo, a tions accomplies avec la

pesar de su juventud y debilidad. force de I’Esprit Saint mal-

El Papa Benedicto XVI lo declaré gré sa jeunesse et sa fai-
Venerable. blesse.

Conoce su historia®, Le pape Benoit XVI I'a dé-
claré Vénérable.

Découvre son histoire
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Nouvelles

Valence (Espagne)

lls ont visité la chapelle de Faustino

Groupe d'éléves du college marianiste d'ANTONY (Paris,
France)

Un groupe d'éleves de « [l'Institution Sainte-Marie d'Anto-
ny », college marianiste, a passé quelques jours a Valence au
mois de juin dernier. lls ont découvert le « Colegio del Pilar »
et les lieux les plus emblématiques de la ville.

lls ont commencé l'une de leurs journées par une priere dans
la chapelle de Faustino, ou reposent les restes du Vénérable.
On leur a présenté sa figure comme I'exemple d'un gargon
qui, uni a Marie, a vécu avec profondeur et simplicité la suite
de Jésus, affrontant les difficultés propres a son age et celles
causées par sa maladie.

|
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Visite de M. Enrique Iglesias

a la commission Faustino

M. Enrique Iglesias Hernandez est le président de |'Association pour
la canonisation d'lgnacio Echevarria, un jeune Espagnol assassiné
lors de l'attentat terroriste de Londres en juin 2017. Enrique, qui vit
a Madrid, est un ingénieur en télécommunications a la retraite et un
ancien éleve du Colegio del Pilar de Valence. Camarade de classe
de Faustino, il a participé avec lui au voyage en Europe pendant
I'été 1962.

Profitant de sa visite dans sa ville natale de Valence, il s'est rendu
au Colegio del Pilar, ou il a été accueilli par deux membres de la
COMMISSION FAUSTINO, Pablo S. Llorca et Rafael Eguiluz SM, avec
lesquels il a partagé un moment de conversation agréable. Ils ont
également visité et prié ensemble devant la tombe de Faustino.

Les souvenirs qu'Enrique a transmis au sujet de Faustino et de la vie
scolaire a cette époque (1957-1962) sont tres intéressants. Il se sou-
vient du Vénérable comme d'un gar¢on normal, qui passait presque
inapercu et dont le courage et la force avec lesquels il affrontait sa
maladie et les douleurs intenses qu'elle lui causait I'ont profondé-
ment marqué : un camarade simple, un bon ami, doté d'une grande
force intérieure.

Enrique Iglesias avec Pablo Sanchez-Gémez Llorca
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Nouvelles

Faustino dans la revue « Misioneros »

Breve extrait de [Il'article publié dans la revue
« Misioneros »

‘ ‘ Faustino était un enfant de Valence tres joyeux. Il aimait
le football, la nature et la lecture. Un enfant ordinaire qui
fut surpris par une grave maladie, laquelle fut pour lui le
meilleur "moyen" d'essayer de réaliser son désir de deve-
nir saint. Depuis tout petit, il aimait prier le Rosaire, par-
ler avec Jésus et aider les autres. Ceux qui l'ont connu di-
sent que ce qui l'a rendu si exceptionnel, c'est qu'il n‘avait
rien d'exceptionnel...

Texte : Dora Rivas / Illustration : Loreto Ferndndez
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Merci Faustino

Guérison (Valence, Espagne)

En mai de cette année, Mme Maria José et son mari Manuel, tous deux
résidant a Valence (Espagne), viennent au college del Pilar.

Le but de leur visite est de prier devant la tombe de Faustino pour le re-
mercier de ce qu'ils considerent comme une guérison obtenue par son
intercession. Comme ils le racontent, M. Manuel se trouve dans un état de
santé trés grave en raison d'une infection abdominale. Le médecin, lors de
sa visite le matin, informe la famille de I'état extrémement grave du pa-
tient. Par l'intermédiaire d'une amie, dévouée a Faustino, Mme Maria José
prie Faustino d'intercéder pour la guérison de son mari, M. Manuel.
Contre toute attente, dans I'apres-midi, le malade connait une améliora-
tion notable, confirmée par le médecin lors de sa visite. Cette améliora-
tion se confirme au cours des jours suivants, a tel point que le patient est
autorisé a sortir de I'hOpital quelques jours plus tard. (Maria José et Ma-
nuel, Valence)

« Nous avons beaucoup prié Faustino. Tout s'est par-
faitement déroulé. » (Corse)

« Je tiens a exprimer ma joie pour une grace obtenue par l'intermédiaire
de Faustino. Ma fille C. a subi une opération a coeur ouvert pour rempla-
cer deux valves mitrales. Nous avons beaucoup prié Faustino. Tout s'est
parfaitement déroulé ». (L.S. Corse)

« Ma gratitude a Faustino » (Valence-Espagne)

« Je tiens a exprimer ma gratitude a Faustino pour une faveur obtenue
par son intercession. Je lui demande de continuer a nous aider et a prier
pour nous afin que notre foi grandisse. » (Reconnaissante : une Valen-
cienne).

« Je garde I'image de Faustino dans mon portefeuille
» (Colombie)

« J'admire Faustino pour I'exemple de sa vie. Grace a son intercession,
j'obtiens de petites faveurs. Je garde I'image de Faustino dans mon porte-
feuille. A I'hopital ou je travaille, je I'utilise souvent ». (J.A. Colombie)
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Merci Faustino

« Guérison inexplicable » attribuée a l'intercession de
Faustino (France)

« Le 24 mars, Jacques m'a parlé de Faustino lors de I'Assemblée générale
de la NDA. Le soir méme, mon frere Claude a été transporté d'urgence a
I'hn6pital d'Orthez, puis, son état étant grave, a Pau. Le lendemain, les mé-
decins ont informé sa femme que le pronostic était grave et que nous
devions nous préparer a une issue fatale... Chaque soir, soutenus par vos
priéres, nous récitions le rosaire a la Vierge et a Faustino... Il y a quelques
jours... il a quitté les soins intensifs...

« 12 avril : Je tiens a vous dire que mon frere va trés bien. Nous ne pen-
sions pas qu'il serait a la maison avant la fin du mois de mai... et il sera a
la maison... la semaine prochaine... Il devait étre opéré ensuite et... l'opé-
ration n'aura pas lieu « car il se rétablit naturellement ». Toutes ses fonc-
tions ont été rétablies, il mange, se douche seul, etc. Je ne vous cacherai
pas que je vois « quelque chose de plus » dans tout cela qui pourrait
nous amener a rendre gloire a Dieu et a nous convaincre que « rien n'est
impossible a Dieu ». ... Je prépare tous les éléments pour rendre compte
de l'intervention de Faustino (j'en suis convaincu). Merci pour vos priéres
et votre foi.. « Je ne sais pas qui m'a guéri. Tout ce que je sais, c'est
qu'avant j'étais aveugle et maintenant je vois ». Deo solo laus honor et
gloria ». (A Dieu seul I'honneur et la gloire)

J'espere que nous pourrons bientdt rassembler les éléments nécessaires
pour faire avancer la cause de béatification de Faustino...

(Syntheése du récit des faits réalisé par Alexis Isach et envoyé par Jacques
Yvert, diacre permanent, ami de la famille)

« Toute ma gratitude a Faustino » (Valladolid-

Espagne)

Juin 2025. « J'écris cette lettre pour remercier Faustino de la grace regue...
Je lui ai confié la guérison de mon frere Enrique. Opéré d'une hernie,
I'anesthésie lui a fait beaucoup de mal a la téte... Je I'ai confié a Faustino
et, juste le dernier jour de la neuvaine, mon frere s'est rétabli et a pu ré-
intégrer la famille... Les derniers examens sont bons... Toute notre grati-
tude a Faustino ». (Mme Rosa Maria et M. Enrique, Valladolid —~Espagne-)
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La vie de Faustino

L e baptéme de Faust i no

Le baptéme de Faustino

Faustino est né en ao(t 1946. Le 25 du méme mois, il est baptisé
dans I'église paroissiale San Esteban Protomartir (Saint Etienne,
premier martyre) de Valence, dans les fonts baptismaux ou le
grand saint valencien Saint Vicent Ferrer avait lui-méme recu les
eaux baptismales.

1) 8

Apres le baptéme, l'enfant est consacrée
a la Vierge Marie

Les fonds baptfsmaux
18



Livres sur Faustino

Ecrits sur Faustino a travers le monde

La vie d e Faust i no en ukrai nien

« Et si Dieu me parlait ! », la biographie de
Faustino écrite par José Maria Salaverri sm,
a été traduite en ukrainien grace au travail
de deux marianistes qui ont résidé pen-
dant plusieurs années a Varsovie
(Pologne) : Emilio Cardenas et José Ignacio
Iglesia.

Lors d'une rencontre des Congrégations
mariales a Lviv (Ukraine), un prétre pauliste
leur a fait part de son intérét pour la publi-
cation, dans la célebre maison d'édition de
sa congrégation, d'un livre destiné aux
jeunes Ukrainiens, car a I'époque, il y avait
tres peu de livres catholiques dans cette langue et pratiquement au-
cun destiné aux jeunes.

Les Marianistes lui ont parlé du livre sur Faustino « Et si Dieu me par-
lait ! » et c'est ainsi qu'est née la traduction en ukrainien.

Par la suite, lors d'une rencontre diocésaine de jeunes Ukrainiens, les
deux religieux marianistes leur ont présenté la figure de Faustino et
leur ont remis la version traduite dans leur langue de « Et si Dieu me
parlait ! ».
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Faustino sur Wikipédia

La version francaise de la Wikipédia du Veé-
nérable Faustino Pérez-Manglano est main-
tenant disponible.
https://fr.wikipedia.org/wiki/Faustino_Pérez-
Manglano

Pour tout ce qui concerne la
cause de Faustino

(Abonnement gratuit au Bulletin Faustino
qui sera envoyé par e-mail, témoignages,
remerciements, faveurs recues, dons...) :

E-mail : faustino@marianistas.org

Courrier papier : COMITE FAUSTINO
Avda. Blasco Ibafez 35,
46021-Valencia (ESPANA)

Soutenir la cause de Faustino :

Pour faire un don pour soutenir la cause de
la canonisation de Faustino :

numéro de compte :
“Causa Faustino” (Banco Santander)
ES28 0075 0412 4906 0144 5877

Mise en page : Silvia De La Rubia Rial
Version francophone : Frere Bertrand Bougé
sm/deepl.com
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